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Amy 1RS100i0

PRELOZENY NAVOD

Tento ndvod se vztahuje na véechny Amy 1 RS100 io, jejichz rizné varianty jsou dostupné v platném katalogu.

Tento kompletni navod k pouZiti doplfiuje kratkou instala¢ni prirucku, kterd je k dispozici spolu s vyrobkem. DodrZujte také
pokyny uvedené v dokumentu Bezpeénostni pokyny, ktery je pfilozen k tomuto vyrobku a je k dispozici online na
www.somfy.info.
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Bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPEC

Oznacuje nebezpeci bezprostfedniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.
/\ VAROVANI

Oznacuje nebezpeci mozZného ohroZeni Zivota nebo vdzZného zranéni.
/\\ OPATREN{

Oznacuje nebezpedi, které miiZe zplsobit lehkd nebo stiedné tézkd zranéni.
/\ POZOR

Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.
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Amy 1RS100i0

1.UVODNI INFORMACE
1.1.Uvod

Amy 1 RS100 io je bezdrdtovy radiovy nasténny vypinac, ktery umoziuje uZivateli oviddat rolety vybavené RS100 pomoci
radiové technologie io-homecontrol®.

Specidlni ergonomie vyrobku umoziiuje uZivateli v pFipadé potteby pouzivat tichou funkci pohonu (pohond).

Amy 1 RS100 io obsahuje snimac vnitini teploty, ktery spolupracuje s TaHoma switch.

V za’vis;osti na verzi Ize Amy 1 RS100 io pfipevnit na sténu nebo pouZit jako délkové oviddani (pouze s kruhovym zadnim
krytem).

1.2.Bezpecnost a odpovédnost

Pred instalaci a pouzivanim Amy 1 RS100 io si prosim pretéte pokyny uvedené v
dokumentu Bezpecnostni pokyny, ktery je prilozen v krabici s vyrobkem a je k
dispozici on-line na www.somfy.info.

1.3.0bsah baleni

V zavislosti na referencijsou k dispozici 2 sady:

1.3.1.Sada se ¢tvercovym ramem
a) Modul Amy 1RS100i0 (s 1 bateriftypu CR2032, 3 V sou¢ast! doddvky).
b) Ctvercovy ram
¢) Stru¢ny ndvod k pouzitf

d) Bezpe¢nostni pokyny
e) Oboustranna paska

f) Upeviiovaci deska

1.3.2.5ada s kruhovym zadnim krytem

a) Modul Amy 1RS100i0 (s 1 bateriftypu CR2032, 3 V sou¢ast! doddvky).
b) Kruhovy zadnfkryt

¢) Stru¢ny ndvod k pouzitf

d) Bezpe¢nostni pokyny

e) Oboustrannd paska
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1.4.Amy 1 RS100 io podrobné

®

a)
b)
o)
d)
e)
f)
g
h)

NAVOD
Dalsi informace o funkcich tlacitek naleznete v kapitoldch Instalace nebo PouZiti a tdrzba.
Tlaéitko Nahoru

Tlacitko STOP/my
Tlaéitko Dold
LED kontrolka

Zabudovany teplotni snimag (neni vidét, integrovan uvnit? ovladace)

Rizeni rychlosti (standardnf nebo diskrétnf rezim)
Tlaéitko Zap/Vyp

Kryt baterie

Tlacitko PROG

Tlaéitko rezimu

X ( )
LED zpétné vazby nastaveni v

2.INSTALACE

®

®

NAVOD
K stisku tlacitek ani k posunuti pfepinacli nepouZivejte Zddné ndstroje!

NAVOD

Pro prepravu je Amy 1 RS100 io vypnuto: Tlacitka na prednim panelu (Nahoru, Stop/my, Doléi) jsou deaktivovdna, ale
tlacitko PROG a tlacitko reZimu jsou vZdy aktivni.

Dalsi kroky je vhodné provést s deaktivovanymi tlacitky na pfednim panelu, aby se zabrdnilo odesildni nezddoucich
pfikazi manipulaci s modulem. Aktivaci tla¢itek na pfednim panelu Ize tedy provést po priddni Amy 1 RS100 io, pfed
montdzi na sténu (viz Zapnuti Amy 1 RS100 io).
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2.1.Vybér rezimu

Tla¢itko rezimu se pouziva k deaktivaci nebo aktivaci rezimu nizké spotieby (LPM) v
zavislosti na typu ovladanych pohdnénych vyrobk(. Rezim nizké spotfeby musi byt
aktivovan, pokud je Amy 1 RS100 io spojen s autonomnimi pohony nebo pohony s
nizkou spotfebou (kompatibiln pouze s autonomnimi produkty Somfy).

®| NAvoD
e Ve vychozim nastaveni je rezim nizké spotfeby aktivovdn na Amy 1 RS100 io.
e Deaktivace rezimu nizké spotfeby zvysuje autonomii Amy 1 RS100 io a snizuje rddiovou komunikaci a jakékoli
souvisejici rusent.
1] Prokontrolu, zda je rezim nizké spotfeby aktivovany nebo deaktivovany:
Stisknéte a podrzte tla¢itko rezimu (vice nez 2 sekundy), abyste vidéli barvu blikajicf

kontrolky LED zpétné vazby nastaveni odpovidajici aktudIng zvolenému rezimu nizké
spotreby.

Barva LED a poéet zableskl Rezim Fizeni nizkého vykonu (LPM)
Zelend LED  blikne lkrat e LPM aktivovino

Cervend LED  blikne 1krét

LPM deaktivovano

2] Aktivace/deaktivace rezimu nizké spotieby:

ReZim nizké spotreby aktivujte nebo deaktivujte krdtkym stisknutim tlacitka rezimu
jednou ¢i dvakrdt po sobé.

Podet krétkych stisknuti Rezim Fizeni nizkého vykonu (LPM)
Kratce stisknout 1krdt LPM aktivovéno
Kratce stisknout 2krat LPM deaktivovano

2.2.Ptidani/odstranéni Amy 1 RS100 io

®| NAvop
Chcete-li naprogramovat prvni fidici bod, postupujte podle pokynd pro pohon nebo pijima¢ io.
Postupy pro pfidani nebo odstranéni Amy 1 RS100 io jsou stejné.

®| NAvop

Dalsi kroky je vhodné provést s deaktivovanymi tlacitky na pfednim panelu, aby se zabrdnilo odesildni nezddoucich
pfikazd manipulaci s modulem (viz Zapnuti Amy 1 RS100 io).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved @ OVLADANI ROLET CZ 33



Amy 1RS100i0

Chcete-li pfidat nebo odstranit Amy 1 RS100 io, pouzijte mistni oviddaci bod Somfy, 1]
ktery je jiz sparovan s pohanénym vyrobkem. ﬁ

1] Nastavte pohdnény vyrobek do stredni polohy.

2] Najednotlivém ovlddacim bodu jiz sparovaném s pohdnénym vyrobkem: 2] B:'m

= Stisknéte tla¢itko PROG, dokud se pohanény vyrobek nepohne nahoru a
dolC: je aktivovan rezim programovani.

3] Nebo Amy 1 RS100 io pro pridani nebo odebrénf: 3] g ﬁ
= Kratce stisknéte tlacitko PROG: Pohdnény vyrobek se posune nahoru a &

doli a Amy 1 RS100 io je pFidan nebo odebran.

2.3.Zapnuti Amy 1 RS100 io

Behem prepravy je Amy 1RS100 io vypnuto: Tlacitka na prednim panelu (Nahoru, Stop/Moje, Doldl) jsou deaktivovana.
Chcete-li zkontrolovat, zda je Amy 1 RS100 io zapnuto nebo vypnuto, stisknéte libovolné tlacitko na prednim panelu a
zjistéte, zda se rozsviti LED zpétné vazby.
1] Chcete-li aktivovat tla¢itka na prednim panelu, diouze stisknéte tla¢itko Zap/ 1]
Vyp, dokud se LED zpétné vazby nastaveni nerozsviti zelené. Pfepne ze stavu
Vypnuto do stavu Zapnuto.

2] Chcete-li deaktivovat tlacitka na prednim panelu, dlouze stisknéte tlacitko 2]
Zap/Vyp, dokud se LED zpétné vazby nastaveni nerozsviti €ervené: To
indikuje stav Vypnuto.

®| NAvoD
Tladitko PROG a tlacitko reZimu jsou vZdy aktivni, i kdyZ jsou tlacitka na pfednim panelu deaktivovdna tlacitkem
Zap/Vyp.

2.4.0ptimalizace vykonu teplotniho snimace

Chcete-li zajistit optimalni vykon vestavéného teplotniho snimace, dodrZujte tato |
doporucentf: N
= Pro dosazen/ vyséiho wykonu senzoru (pfesnosti a opakovatelnosti) R

uprednostnujte montdZ na sténu. Méreni teploty tak bude vice konzistentni s

teplotou pocitovanou v mistnosti.
= Neumistujte Amy 1 RS100 io na pfimé slune¢ni svétlo. %
= Umistéte jej daleko od jakéhokoli zdrOJe) tepla nebo chladu (idediné 1 m od

radigtoru, klimatizace, kamen na drevo

= Umistéte jej mimo dosah p¥imého proudéni vzduchu (nejméné 25 cm od /6
otvoru). 7

= Vyhnéte se uzavienym prostordm, kde nebude snimac ovliviiovdno okolnim
vzduchem.

2.5.Nasténny drzak

®| NAvoD

* PouZiti rddiovych zafizeni pracujicich na stejné frekvenci miiZe zpdsobit rusenf a sniZit vykon produktu.

e Ovlada¢ nikdy nepouZivejte v blizkosti kovovych ploch nebo na kovovy rdm nebo na kovové povrchy, jinak miize
dojit ke sniZeni dosahu rddiového signdlu ovladace.

e Dosah radiosigndlu produktu miiZe zkrdtit prostfed, ve kterém je pouZivdn.

e Ovladac doporucujeme pouzivat ve stejném podlazi jako ovlddany produkt.

* Rddiovy dosah na volném prostranstvi: 150 m.
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Existujf dva mozné zplisoby montaze na sténu Amy 1 RS100 io v zavislosti na typu zadniho krytu:
= upevnénim oboustrannou paskou (soucasti vyrobku);
= upevnénim pomoci sroubll (na sténu nebo do zapusténé krabice).

2.5.1.Montaz na sténu pomoci montédzni desky a ¢tvercového ramu
2.5.1.1. Pouziti oboustranné pasky

®| NAvoD

Vyrobek je uréen k upevnéni na vétsinu povrchi stén, jako jsou barvy, tapety, kamenina, dfevo, lakované dfevo,
zdkladni ndtér atd. Stény vSak musi byt rovné a Cisté.

1] Odstrante ochranné félie z oboustrannych pasek. 1]

2] Vezméte dodanou ¢ernou montdzni desku a pfilepte oboustrannou pasku na
zadnf stranu.

3
A

—_—

Odstrarite druhé ochranné félie z jiz nalepenych oboustrannych pasek.

—_

Podle orientace vyznacené na predni ¢asti cerné montazni desky ji pfitlacte na
rovny, Cisty a suchy povrch. Zkontrolujte, je-li Fadné upevnénd na podkladu.

5] Nejprve pripevnéte ¢tvercovy ram na cernou montazni desku.

®| NAvoD

Pfed ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 RS100 io zapnuty (viz Zapnuti
Amy 1RS100 o).

AUW

6] Pripevnéte modul Amy 1 RS100 io na ¢ernou montézni desku. Pevné zatlacte
na predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k
prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo
nezédoucimu rédiovému pfenosu), dokud nezapadne na misto.

2.5.1.2. Pomoci $roubd

/\| POZOR

* NepouZivejte elektricky Sroubovdk.

e Pofadi montdze musi byt dodrZeno, aby bylo zajiSténo, Ze dily do sebe
sprdvné zapadaji a neposkodi se.

e Pro upevnéni ¢erné montdzni desky na zapusténou krabici musi byt 2 otvory
pro Srouby zapusténé krabice vodorovné, a ne svislé.

e V/ pfipadé nesprdvné montdze skryjte krabici kryci deskou a upevnéte Amy 1
RS100 io dvojitou pdskou.

®| NAvop
K upevnéni ¢erné montdzni desky pfimo na sténu pouZijte bud' 2 horizontdini otvory, nebo 4 otvory v kazdém rohu.
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1] Upevnéte ¢ernou montdzni desku pomoci $roubd vhodnych pro velikost 1]. » /*,,,,,,* -
otvoru a typ stény podle orientace zobrazené na prednim panelu. + + L e
e LN N
2] Nejprve pripevnéte ¢tvercovy ram na ¢ernou montazni desku. / @SOS
®| NdvoD 2]
Pted ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 RS100 io zapnuty (viz Zapnuti
Amy 1RS100 o).

Ctvercového rému. Pevné zatlacte na predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo
pobliZ tlacitka my co nejblize k prlsvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje
modulu (aby se zabrdnilo nezddoucimu radiovému prenosu), dokud
nezapadne na misto.

3
3] Pripevnéte modul Amy 1 RS100 io na ¢ernou montazni desku pomoct ] @

2.5.2.Montéz na sténu s kruhovym zadnim krytem
2.5.2.1. Pouziti oboustrannych pasek

®| NAvoD

Vyrobek je uréen k upevnéni na vétsinu povrch stén, jako jsou barvy, tapety, kamenina, dfevo, lakované dfevo,
zdkladni ndtér atd. Stény vSak musi byt rovné a Cisté.

1] Qdstrarite ochranné félie z oboustrannych pasek. 1

]
2] Vezméte dodany kruhovy zadni kryt a pfilepte oboust isk jeh
] Vezméte dodany kruhovy zadni kryt a prilepte oboustrannou pasku na jeho % %

zadni'stranu.

3] Odstrarite druhé ochranné félie z jiz nalepenych oboustrannych pések.
4] Podle orientace vyznacené uvnitf kruhového zadniho krytu jej pritlacte na
rovny, ¢isty a suchy povrch. Zkontrolujte, je-li fadné upevnény na podkladu.

®| NAvoD

Pted ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 RS100 o zapnuty (viz Zapnuti
Amy 1RS100 o).

5] Pripevnéte modul Amy 1 RS100 io na kruhovy zadni kryt. Pevné zatlacte na
predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k
prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo
nezédoucimu rddiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

2.5.2.2. Pomoci $roubd

POZOR
* NepouZivejte elektricky Sroubovdk.
e Pofadi montdze musi byt dodrZeno, aby bylo zajisténo, Ze dily do sebe sprdvné zapadaji a neposkodi se.

36 @ OV LADA N I RO LET C Z Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 1RS100i0
1] Vyvrtejte 2 vodorovné otvory skrz vyznacené vrtaci znacky na kazdé strané 1]
uvniti kruhového zadniho krytu.

2] Upevnéte kruhovy zadnf kryt pomoci $roubli vhodnych pro velikost otvoru a
typ stény podle orientace zobrazené uvnitt kruhového zadniho krytu.

®| NAvoD

Pfed ofiznutim modulu se ujistéte, Ze je Amy 1 RS100 io zapnuty (viz Zapnuti
Amy 1RS100 o).

3] Pripevnéte modul Amy 1 RS100 io na kruhovy zadni kryt. Pevné zatlacte na
predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k
prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo
nezédoucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

sy 7

2.6.Pouziti jako dalkové ovladani

®| NAvoD
Amy 1 RS100 io Ize pouzit jako ddlkovy ovladac, aniZ by byl pfipevnén na sténu. Je vSak tfeba zajistit, aby byl zadni
kruhovy kryt bezpecné pripevnén k modulu Amy 1 RS100 io, aby byl zadni pfistup chrdnén pred jakymkoli rizikem
poskozeni a aby nedoslo k ndhodné aktivaci.

1] Vezméte kruhovy zadnikryt a pripevnéte na néj modul Amy 1 RS100 io podle
orientace vyznacené uvnitf kruhového zadniho krytu. Pevné zatlatte na { [ Q €
predni ¢ast modulu, vpravo a vlevo pobliz tlacitka my co nejblize k \X ->

prisvitnému kruhu, aniz byste tlacili na okraje modulu (aby se zabranilo
nezadoucimu rédiovému prenosu), dokud nezapadne na misto.

D

)

5O

(

2] Amy 1 RS100 io Ize tedy pouzit jako délkové ovlddani, které Ize poloZit a
premistovat.

2.7.Tipy a doporuceni pro instalaci
2.7.1.Mate otdzky ohledné tohoto vyrobku?

Situace Mozné priciny Regeni

Vlybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na - Amy 1 RS100 io je vypnuto, tlacitka  Zapnutim aktivujete tlacitka (viz
stisknutf tlacitka na Amy 1 RS100 o (Z28dnd na prednim panelu (Nahoru, Stop/  Zapnuti Amy 1 RS100 io).

reakce LED pfi stisknut! tlacftek). my, Dold) jsou deaktivovana.
\lybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Baterie v ovladacije vybitd. Vyménte baterii ovladace podle
stisknut tlacitka na Amy 1 RS100 io (z4dnda potfeby (viz Vyména baterie).

reakce LED v prednf ¢dsti pfi stisknutf tlacitka A v
zadni ¢4sti pii stisknutf tlacitka Zap/Vyp).

Viybrany pohanény vyrobek vibec nereaguje na  Ovladac nenf sparovan s timto Viz P¥idani/odstranéni Amy 1
stisknuti tlacitka na Amy 1 RS100io, ale LED se  pohanénym vyrobkem. RS100io.

rozsviti.

\lybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Externiradiové zafizeni rusi radiovy Vypnéte veskerd rédiovd zafizeni v
stisknutftlacitka na Amy 1RS100 10, ale LEDse  prijem. blizkosti.

rozsviti a ovladaci bod je sparovan s timto

motorizovanym vyrobkem.

Pohanény vyrobek nereaguje prfi zvysenf vnitini  Teplotni zpétna vazba na TaHoma  Zkontrolujte stav snimace v aplikaci
teploty (scény naprogramované v TaHomase v je deaktivovéna na Amy 1RS100io. TaHoma a v piipadé potteby si

pifpadé zmény vnit¥ni teploty nespusti). prectéte Pouziti s TaHoma.
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3.POUZIVANI A UDRZBA
A POZOR
Aby nedoslo k poskozeni vyrobku:
e Zabrarite ndrazim!
e Zabrarite pddim!

e Nelijte na vyrobek kapalinu ani jej neponofujte do kapaliny.
o K ¢isténi vyrobku nepouZivejte abrazivni Cistici prostedky ani rozpoustédia.

®| NAvoD
Chcete-li pouzit Nahoru, Stop/Moje nebo Dolii musi byt aktivovdna: Vyrobek musi byt zapnuty (viz Zapnuti Amy 1
RS100io0).

3.1.Tla¢itka Nahoru a Dol

Stisknéte tla¢ftko Nahoru nebo Dold:

N\
= tim zvednete nebo spustite rolety, markyzy, paravany, Zaluzie nebo garazova i
vrata.

= tim otevete nebo zavfete okna, vykyvné okenice, zavésy nebo vrata.

F
-
1
!V
= tim zapnete nebo vypnete osvétleni nebo vytapéni. / ED
fv
/
/

\%

Béhem aktivace pohanénych vyrobkd blika LED zpétné vazby zelené.

®| NAvoD
Informace o poutZiti funkce Fizeni rychlosti s roletou vybavenou pohonem RS100 io viz Funkce Fizeni rychlosti.

3.2.Tla¢itko STOP/my

= Aktivujf se pohdnéné vyrobky:

o Kratce stisknéte Moje pro zastaveni pohanénych vyrobkd aktivujici. ﬁ ﬁ my ﬁ

= Pohdnéné vyrobky jsou zastaveny: ﬁ

° Kra’tce(sﬂskriéte Moje pro presun pohdnénych vyrobk( do jejich oblibend i my L+ ﬁ
poloha (Moje). m
J
®| NAvoD

Pro poutziti funkce oblibené polohy (Moje) nesmi byt aktivovdny pohdnéné vyrobky a jejich oblibend poloha (Moje)
musi byt zaregistrovdna [viz Ulozeni nebo tprava oblibené polohy (Moje)].

3.3.UloZeni nebo Gprava oblibené polohy (Moje)
®| NAvoD
Rid'te se ndvodem k pohonu nebo pfijimace io a ovéfte, zda tuto funkci podporuje.
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1] Stisknutim tla¢itka Nahoru nebo Dold odedlete pohdnény vjrobek na 17 A

pozadovanou pozici. @
2] Kratce stisknéte Moje pro zastaveni motorizovaného produktu v Vv

pozadované pozici. 2]

3] Stisknéte a podrzte Moje, dokud se neaktivuje motorizovany produkt ulozit D(? my ﬁ

nebo upravit oblibenou pozici (Moje).
"on WS

3.4.Funkce fizeni rychlosti

Amy 1 RS100 io umozriuje uzivateli ovlddat rolety vybavené pohonem RS100 io ve dvou riiznych rezimech: standardni nebo
diskrétni rezim.

Ve standardnim reZimu: roleta se pohybuje rychle.

V diskrétnim reZimu je snizena hladina hluku a rychlost rolet.

®| NAvop
Chcete-li pouZit volic fizeni rychlosti, je tfeba aktivovat tlacitka a pfepina¢ na pfednim panelu: Vyrobek musi byt
zapnuty (viz Zapnuti Amy 1 RS100 io).
Chcete-li zménit reZim, posurite voli¢ fizenf rychlosti na poZadovany rezim: /
= Voli¢ vpravo (strana s logem pirka): diskrétni rezim. CDyp / (DX
> | €

= Voli¢ vlevo: standardni rezim.

Pri prepnuti volice do jiného rezimu se LED zpétné vazby rozsviti zelené.
Zvoleny rezim zlstdva aktivni, dokud se voli¢ fizeni rychlosti neprepne do jiného rezimu.

®| NAvoD
e Pokud se roleta pohybuje, posunutim volice Fizeni rychlosti se roleta okamZité prepne do nového zvoleného
rezimu.
e Pepindni rezimd nenf k dispozici ve fdzi programovdni,

3.5.Kontrola stavu baterie

Kdy? je Uroven nabiti baterie nizkd, kontrolka LED zpétné vazby na predni strané Amy

1 RS100 io béhem aktivace pohanénych vyrobk( postupné ztmavne. Kdyz je baterie @
pilis slabd, ovladac jiz nemlze vysilat radiové ptikazy, jeho provoz je zablokovan.

Stav baterie Ize zkontrolovat v aplikaci TaHoma, pokud bylo do TaHoma priddno Amy 1 RS100 io, a pokud tomu tak je,
miize byt odeslano upozornéni funkce je aktivovana (postupujte podle pokynd v aplikaci TaHoma).

3.6.Pouzijte s TaHoma
Teplotni snima, ktery nenf vidét, je zabudovan do Amy 1 RS100io.
Tento snimac funguje v kombinaci s TaHoma, kde se objevuije jako snimac vnitfni teploty.

Kdyz je v aplikaci TaHoma pridan Amy 1 RS100 io a teplotni zpétnd vazba do TaHoma je aktivovan na Amy 1 RS100 io,
snimac¢ méfi teplotu uvnitt mistnosti (kolem Amy 1 RS100 io) a naméfené hodnoty odesild do TaHoma. Tyto hodnoty
teploty Ize zobrazit v TaHoma a poté je Ize pouzit pro scény k optimalizaci domdci automatizace.
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A POZOR

Pozor v pripadé vétru!

Automatizace poskytovand TaHoma a Amy 1 RS100 io umoZiiuje automatické pouZiti pohdnéného vyrobku, kdyz se
teplota v mistnosti rovnd urcité prahové hodnoté, bez ohledu na vitr.

Chcete-li maximalizovat ochranu pohdnéného vyrobku pred vétrem a omezit riziko rozbiti, pouzijte vétrny snimac
spdrovany s pohdnénym vyrobkem (proddvd se samostatné).

Vétrny snimac¢ v Zddném pfipadé nechrdni pred ndhlymi poryvy vétru. V pfipadé takovych povétrnostnich rizik
deaktivujte zabudovany teplotni snima¢ (viz niZe).

3.6.1.Pfidani Amy 1 RS100 io do TaHoma

Chcete-li pridat nebo odstranit Amy 1 RS100 io v TaHoma, musite zfskat pfistup a pouzivat TaHoma switch a
aplikaci TaHoma: je tfeba mit kompatibilni telefon nebo mobilni zafizent.

Aplikacilze zdarma stahnout z platforem Apple Store a Google Play Store na ndsledujicich mobilnich zafizenich:
= Mobilnftelefon Apple iPhone” nebo mobilni zafizeni s operacnim systémem iOS verze nebo novejs!.
= Mobilni telefon nebo mobilni zafizenf s opera¢nim systémem Android” OS nebo nov&jgim.

Verze softwaru aplikace TaHoma se mlze ¢as od ¢asu aktualizovat, aby se pfidaly nové funkce a sluzby.

Chcete-li pridat nebo odstranit Amy 1 RS100io v TaHoma, postupuijte podle pokyn( v aplikaci TaHoma.

3.6.2.Aktivace/deaktivace teplotni zpétné vazby

®| NAvoD
Chcete-li provést dalsi kroky, musi byt Amy 1 RS100 io zapnuty a tla¢itka na pfednim panelu aktivovand (viz Zapnuti
Amy 1 RS100 io).
Ve vychozim nastavent je teplotnf zpétna vazba na TaHoma deaktivovana na Amy 1 RS100i0.
1] Chcete-li zkontrolovat, zda je teplotnf zpétnd vazba k TaHoma aktivovéna 1]

nebo deaktivovdna: @g\m
Kratce stisknéte jednou tlacitko Zap/Vyp, abyste vidgli LED zp&tnou vazbu nastavenf G\/
odpovidajici aktudInimu stavu: C 05

= OranZova LED zablikd &krat: Teplotnfzpétna vazba je deaktivovana. G
= Oranzova LED zablikd 2krat: Je aktivovana teplotni zpétna vazba.

2] Chcete-li aktivovat/deaktivovat teplotnf zp&tnou vazbu na TaHoma: 2]

Kratkym stisknutim tlacitka dvakrat za sebou Zap/Vyp aktivujete/deaktivujete (3
teplotni zpétnou vazbu:

= OranZova LED zablikd 2krat: Je aktivovéna teplotni zpétna vazba.
= Oranzova LED zablikd &krat: Teplotni zpétna vazba je deaktivovéna. @g

3.7.Vyména baterie

NEBEZPECI
Prectéte si dokument Bezpecnostni instrukce.
Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nesprdvnym typem.
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1] Viozte plochy $roubovék do otvoru ve spodni ¢asti kruhového zadniho krytu, 1] i
abyste mohli modul snadno vysunout z drzdku, nebo pokud pouzivite @/
montdzni desku a jeho Ctvercovy rdm, manudiné vyjméte modul z drzdkd 7 )

zatazenim smérem k sobé.

2] Na zadni strané modulu sejméte prvni stranu krytu baterie zatlacenim na
sponu. Poté zataZenim za stfednf ¢ast krytu baterie uvolnéte prvni stranu
krytu. Zatlacenim na druhou sponu kryt zcela uvolnite.

3] Odstrarite kryt baterie.
4] Viozte CR2032 baterii (3 V) s viditelnou polaritou (+) (nahote), posufite jej a

zatlacenim zajistéte na pravé strané kontaktu baterie. Poté viozte zardzky
krytu na spodni stranu.

/\| POZOR
e Dodrzte predepsanou polaritu.
 Na svorkdch napdjeni nesmi vznikat zkrat.

5] Stisknutim horni ¢sti krytu zajistéte spony.

6] Nasadte modul na kruhovy zadni kryt nebo na ¢tvercovy rdm a sestavu
¢tvercového rdmu znovu pripevnéte na montaznf desku.

Vs

3.8.Tipy a rady k pouziti
3.8.1.Mate otdzky ohledné tohoto vyrobku?

Situace Mozné priciny Regeni

Vlybrany pohanény vyrobek viibec nereaguie na - Amy 1 RS100 0 je vypnuto, tlacitka  Zapnutim aktivujete tlacitka (viz
stisknutf tlacitka na Amy 1 RS100 io (Z8dnd na prednim panelu (Nahoru, Stop/  Zapnuti Amy 1RS100 o).

reakce LED pfi stisknut! tlacftek). Moje, Doll1) jsou deaktivovéna.
\lybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Baterie v ovladacije vybitd. Vymérite baterii ovladace podle
stisknut tlacitka na Amy 1 RS100 io (z4dnda potfeby (viz Vyména baterie).

reakce LED v predni ¢dsti pfi stisknuti tlacitka A v
zadni ¢4sti pii stisknuti tlacitka Zap/Vyp).

Viybrany pohanény vyrobek vibec nereaguje na  Ovladac nenf sparovan s timto Viz P¥idani/ odstranéni Amy 1
stisknuti tlacitka na Amy 1 RS100i0, ale LED se  pohanénym vyrobkem. RS100io.

rozsviti.

\lybrany pohanény vyrobek viibec nereaguje na  Externiradiové zafizeni rusi radiovy Vypnéte veskerd rédiovd zafizeniv
stisknutftlacitka na Amy 1RS100 10, ale LEDse  prijem. blizkosti.

rozsviti a ovladaci bod je sparovan s timto

motorizovanym vyrobkem.

Vlybrany pohanény vyrobek nereaguie tak, jak by Vybrany rezim neodpoviddtypu iz Vybér reimu.
mél. pohdnéného vyrobku.

Pohdnény vyrobek nereaguje pri zvysenfvnitfni  Teplotnf zpétna vazba na TaHoma  Zkontrolujte stav snimace v aplikaci
teploty (scény naprogramované v TaHomav  je deaktivovéna na Amy 1RS100i0. TaHoma a v pfipadé potteby si
ptipadé zmeény vnitini teploty se nespusti). prectéte Pouziti s TaHoma .
®| NAvoD
Pokud vyrobek stdle nefunguje, kontaktujte odbornika na motorové pohonné systémy a automatizaci budov.

3.8.2.Vyména ztraceného nebo poskozeného ovladace Somfy

Pro vyménu posledniho ztraceného nebo rozbitého ovladace kontaktujte odbornika na motorové pohony a automatické
systémy pro doméacnosti.
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4 TECHNICKE UDAJE

Pouzité frekvencni rozsahy a maximalnf vykon: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Dosah radiosignalu produktu mlze zkratit prostiedi, ve kterém je pouzivan. Ovlada¢ doporu¢ujeme pouzivat ve stejném
podlazi jako ovlddany produkt. Radiovy dosah na volném prostranstvi: .

Provozni teplota: 0°C (+32 °F) az +48 °C (+118.4 °F).

Napdjenf: 1 x baterie typu CR2032, 3 V.

Timto prohlasenim spole¢nost SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE potvrzuje, Ze radiové zarizen,
ke kterému se vztahuje tento névod, spliiuje pozadavky smérnice tykajicl se radiovych zatizeni 2014/53/EU a
ostatni zakladni pozadavky prislusnych evropskych smérnic.

Kompletn( text prohlseni o shodé EU je dostupny na strankach www.somfy.com/ce.
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